
Instrukcja obsługi

RevivaEye Collagen

Light Eye
Patches



Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie urządzenia,
należy dokładnie przeczytać instrukcję obsługi i ściśle
przestrzegać zawartych
w
niej
zaleceń.

 




 

Niebezpieczeństwo - Treści oznaczające ryzyko
uszkodzenia ciała lub śmierci. 
Ostrzeżenie - Treści oznaczające ryzyko poważnego
uszkodzenia ciała. 
Uwaga - Treści oznaczające ryzyko uszkodzenia ciała
lub szkód
materialnych.

          Niebezpieczeństwo:

Osoby korzystające z elektronicznych wyrobów
medycznych, takich jak rozruszniki serca, aparaty ECG,
płucoserca, pompy infuzyjne itp., nie powinny używać
tego produktu, ponieważ może to spowodować
nieprawidłowe działanie sprzętu medycznego i
doprowadzić do wypadku lub pogorszenia stanu
zdrowia.
Nie używać produktu w pobliżu wanien, pryszniców,
umywalek ani innych zbiorników napełnionych wodą.
Urządzenie oraz zasilacz należy zawsze utrzymywać w
stanie suchym.
Nie używać produktu w pobliżu kuchenek ani urządzeń
grzewczych/klimatyzacyjnych, aby uniknąć wypadków i
awarii urządzenia.
Unikać używania produktu w środowisku korozyjnym,
aby zapobiec
wypadkom
i
usterkom
sprzętu.
Przechowywać urządzenie w miejscu niedostępnym dla
niemowląt i
małych
dzieci.
Nie patrzeć bezpośrednio w źródło światła, aby uniknąć
wypadku (uszkodzenia
wzroku).
Jeśli bateria jest uszkodzona, nie należy używać
produktu, aby zapobiec porażeniu prądem lub innym
wypadkom.
Produkt nie jest wodoodporny. Nie zanurzać go w
wodzie, aby uniknąć awarii lub wypadku. W przypadku
zanurzenia produktu w wodzie nie należy go ponownie
używać.

Instrukcje dotyczące
bezpieczeństwa



          Ostrzeżenie:

Nie należy samodzielnie demontować, modyfikować ani
naprawiać produktu, aby zapewnić jego prawidłowe
działanie.
Z produktu nie powinny korzystać osoby należące do
następujących grup. Używanie go na siłę może spowodować
wypadki lub
problemy
skórne:

Osoby poniżej
18
roku
życia
Osoby ze stanami zapalnymi, urazami lub zmianami chorobowymi
oczu
Osoby z
nieprawidłowym
ciśnieniem
krwi
Osoby ze
schorzeniami
psychicznymi
Kobiety w
ciąży
oraz
osoby
w
okresach
nadwrażliwości
organizmu
Osoby przyjmujące
leki
Osoby, które
niedawno
przeszły
operację
oczu
lub
okolic
oczu
Osoby z
niepełnosprawnością
fizyczną
lub
intelektualną
Osoby gorączkujące
Osoby z
chorobami
serca
Pacjenci chorujący
na
nowotwory
Osoby z oparzeniami słonecznymi / skórą uszkodzoną przez
nadmierną ekspozycję
na
słońce
Osoby z zaburzeniami układu odpornościowego
(autoimmunologicznymi)
Osoby ze
schorzeniami
neurologicznymi
Osoby z
nieprawidłowym
procesem
gojenia
się
ran
Osoby z chorobą nowotworową w wywiadzie lub obecnie, a także z
podejrzeniem zmian
złośliwych
W przypadku poddawania się zabiegom medycyny estetycznej,
przed użyciem
należy
skonsultować
się
z
lekarzem.
Osoby, u których występuje hiperpigmentacja (przebarwienia) lub
kontaktowe zapalenie skóry spowodowane włóknami
syntetycznymi, powinny
zachować
ostrożność.
W przypadku wątpliwości dotyczących jakichkolwiek objawów,
przed użyciem
należy
skonsultować
się
z
lekarzem.
W przypadku trwania leczenia szpitalnego, przed użyciem należy
skonsultować się
z
lekarzem.

Poniższe obszary nie są odpowiednie do używania tego
produktu. Stosowanie go na siłę w tych miejscach może
spowodować wypadki
lub
problemy
skórne:

Rany lub
obszary
uszkodzone
(skaleczone)
Obszary inne
niż
wyznaczone
(niezgodne
z
przeznaczeniem)
Rozległe obszary
objęte
chorobą
lub
urazem
Błony śluzowe
jamy
ustnej
oraz
okolice
narządów
płciowych
Miejsca ze
stanem
zapalnym
wywołanym
przez
kosmetyki
Obszary ze zmianami chorobowymi wywołanymi świądem,
zaczerwienieniem lub
podrażnieniem
mechanicznym



           Uwaga:
Upewnij się, że Twoje dłonie są suche podczas obsługi
urządzenia.
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku domowego
i nie jest wyrobem medycznym. Nie jest przeznaczony do
celów diagnostycznych, terapeutycznych ani do
jakiegokolwiek użytku
komercyjnego.
Produkt jest urządzeniem precyzyjnym. Nie należy go
upuszczać, uderzać ani stawiać na nim ciężkich
przedmiotów, aby
zapobiec
pogorszeniu
jego
wydajności.
Po użyciu
należy
odpowiednio
przechować
urządzenie.
Przestrzegaj zalecanego czasu i częstotliwości użytkowania
podanych w
instrukcji,
aby
uniknąć
dyskomfortu.
W okresie menstruacji lub karmienia piersią przed użyciem
należy skonsultować
się
z
lekarzem.
Jeśli podczas użytkowania wystąpi jakikolwiek dyskomfort,
należy natychmiast
przerwać
korzystanie
z
urządzenia.
Nigdy nie
narażaj
produktu
na
uderzenia
ani
wstrząsy.

Zawartość opakowania
Zestaw pielęgnacyjny
–
DZIEŃ
1

Płatki głęboko nawilżające JOVS Diary DEEP MOISTURE
PATCHES ×
1
Płatki z esencją z czarnego tarniny JOVS Diary BLACK
THORN ESSENCE
PATCHES
×
1
Płatki hydrożelowe JOVS Diary HYDROGEL PATCHES ×
1
Kapsułka światła kolagenowego – edycja witalizująca
(COLLAGEN LIGHT ENERGY CAPSULE-REVITALIZE
EDITION) ×
1

Zestaw pielęgnacyjny
–
DZIEŃ
2
Płatki głęboko nawilżające JOVS Diary DEEP MOISTURE
PATCHES ×
1
Płatki z liofilizowaną esencją JOVS Diary ESSENCE
FREEZE-DRIED PATCHES
×
1

Zestaw pielęgnacyjny
–
DZIEŃ
3
Płatki głęboko nawilżające JOVS Diary DEEP MOISTURE
PATCHES ×
1
Płatki z esencją z czarnego tarniny JOVS Diary BLACK
THORN ESSENCE
PATCHES
×
1
Płatki hydrożelowe
JOVS
Diary
HYDROGEL
PATCHES
×
1
Kapsułka światła kolagenowego – edycja wzmacniająca
(COLLAGEN LIGHT ENERGY CAPSULE-FORTIFY EDITION)
× 1

Zestaw pielęgnacyjny
–
DZIEŃ
4
Płatki głęboko nawilżające JOVS Diary DEEP MOISTURE
PATCHES ×
1
Płatki z liofilizowaną esencją JOVS Diary ESSENCE
FREEZE-DRIED PATCHES
×
1
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Pasek ułatwiający odklejanieBudowa produktu

a. Moduł
baterii
b. Złącze magnetyczne
c. Płatek
podkładowy
/
wkładka
d. Przezroczysta
folia
izolacyjna
e. Ochronny
papier
podkładowy
(papier
zabezpieczający)

Oczyść twarz i delikatnie osusz ją
ręcznikiem.

Wyjmij płatki głęboko nawilżające (DEEP
MOISTURE PATCHES ①), nałóż je na
wybrany obszar pod oczami i pozostaw
na 5 minut. Po tym czasie zdejmij płatki i
spłucz pozostałości
esencji.

DZIEŃ 1

Upewnij się, że Twoja twarz i dłonie są
suche, a następnie wyjmij płatki z esencją
z czarnego tarniny (BLACK THORN
ESSENCE PATCHES ②) i delikatnie nałóż
je pod
oczy.

Wyjmij płatki hydrożelowe (HYDROGEL
PATCHES ③) i nałóż je bezpośrednio na
płatki z esencją ②, lekko dociskając
opuszkami palców, aby zapewnić dobre
przyleganie. Po zdjęciu płatka nie należy
go ponownie
nakładać.

Wyjmij kapsułkę światła kolagenowego –
edycja witalizująca (COLLAGEN LIGHT
ENERGY CAPSULE-REVITALIZE EDITION ④),
zdejmij moduł baterii, odklej przezroczystą
folię izolacyjną z materiałowego płatka i
ponownie przymocuj moduł baterii za
pomocą złącza magnetycznego. Płatek
zacznie świecić.



Chwyć pasek ułatwiający odklejanie
dwoma palcami, odklej papier
podkładowy materiałowego płatka i nałóż
go na płatki hydrożelowe ③, delikatnie
dociskając, aby go zabezpieczyć. Po
zdjęciu płatka nie należy go ponownie
nakładać.

Pozostaw na 60–90 minut, a następnie
zdejmij wszystkie nałożone elementy.
Odklej wszelkie pozostałe płatki, spłucz
ze skóry pozostałości esencji wodą i
przejdź do swojej standardowej rutyny
pielęgnacyjnej.

DZIEŃ 2

Oczyść twarz i pozostaw okolice oczu
lekko wilgotne.

Upewnij się, że Twoje dłonie są suche, a
następnie wyjmij płatki z liofilizowaną
esencją (ESSENCE FREEZE-DRIED
PATCHES ⑤) i nałóż je pod oczy, dbając o
ich dokładne
przyleganie
do
skóry.

Wyjmij płatki głęboko nawilżające (DEEP
MOISTURE PATCHES ①), nałóż je
bezpośrednio na płatki liofilizowane ⑤ i
delikatnie dociśnij. Pozostaw na 15–20
minut, aż esencja całkowicie się rozpuści
i wchłonie.

Zdejmij płatki głęboko nawilżające ①,
spłucz ze skóry pozostałości esencji wodą
i przejdź do swojej standardowej rutyny
pielęgnacyjnej.



Oczyść twarz i delikatnie osusz ją
ręcznikiem.

DZIEŃ 3

Wyjmij płatki głęboko nawilżające (DEEP
MOISTURE PATCHES ①), nałóż je na
wybrany obszar pod oczami i pozostaw
na 5 minut. Po tym czasie zdejmij płatki i
spłucz pozostałości
esencji.

Upewnij się, że Twoja twarz i dłonie są
suche, a następnie wyjmij płatki z esencją
z czarnej tarniny (BLACK THORN ESSENCE
PATCHES ②) i delikatnie nałóż je pod
oczy.

Wyjmij płatki hydrożelowe (HYDROGEL
PATCHES ③) i nałóż je bezpośrednio na
płatki z esencją ②, lekko dociskając
opuszkami palców, aby zapewnić dobre
przyleganie. Po zdjęciu płatka nie należy
go ponownie
nakładać.

Wyjmij płatki hydrożelowe (HYDROGEL
PATCHES ③) i nałóż je bezpośrednio na
płatki z esencją ②, lekko dociskając
opuszkami palców, aby zapewnić dobre
przyleganie. Po zdjęciu płatka nie należy
go ponownie
nakładać.

Chwyć pasek ułatwiający odklejanie
dwoma palcami, odklej papier
podkładowy materiałowego płatka i nałóż
go na płatki hydrożelowe ③, delikatnie
dociskając, aby go zabezpieczyć. Po
zdjęciu płatka nie należy go ponownie
nakładać.

Pozostaw na 60–90 minut, a następnie
zdejmij wszystkie nałożone elementy.
Odklej wszelkie pozostałe płatki, spłucz
ze skóry pozostałości esencji wodą i
przejdź do swojej standardowej rutyny
pielęgnacyjnej.



DZIEŃ 4

Oczyść twarz i pozostaw okolice oczu
lekko wilgotne.

Upewnij się, że Twoje dłonie są suche, a
następnie wyjmij płatki z liofilizowaną
esencją (ESSENCE FREEZE-DRIED
PATCHES ⑤) i nałóż je pod oczy, dbając o
ich dokładne
przyleganie
do
skóry.

Wyjmij płatki głęboko nawilżające (DEEP
MOISTURE PATCHES ①), nałóż je
bezpośrednio na płatki liofilizowane ⑤ i
delikatnie dociśnij. Pozostaw na 15–20
minut, aż esencja całkowicie się rozpuści
i wchłonie.

Zdejmij płatki głęboko nawilżające ①,
spłucz ze skóry pozostałości esencji wodą
i przejdź do swojej standardowej rutyny
pielęgnacyjnej.



Specyfikacja produktu

Nazwa produktu

Model

Długość fali

Specyfikacja
baterii

Zgodność z
normą

JOVS RevivaEye Collagen Light Eye
Patches

JF1

590nm, 660nm,
850nm

40mAh, 3V=

FCC CFR
Title
47
Part
15
Subpart
B

Instrukcja utylizacji
baterii:
Przed wyrzuceniem urządzenia należy wyjąć z niego
baterię/akumulator:
1.Zdemontuj obudowę
produktu.
2.Odłącz okablowanie
wewnętrzne
i
wyjmij
baterię.

Ważne:
Przed wyjęciem baterii upewnij się,
że urządzenie
jest
wyłączone.
Baterię należy zutylizować w
bezpieczny sposób, zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi
gospodarowania odpadami.



Ołów Rtęć Kadm Chrom
sześciowartościowy

Polibromowane
bifenyle 

Polibromowane
etery difenylowe 

Nazwa
części

Komponenty
elektroniczne

Komponenty
metalowe
(Hardware)

Komponenty
plastikowe

Elementy
opakowania

Substancje lub
pierwiastki
szkodliwe

Nazwa szkodliwych
substancji
lub
pierwiastków
w
produkcie

Instrukcje specjalne

Tabela została
sporządzona
zgodnie
z
przepisami
normy
SJ/T
11364.

O ‒ Oznacza, że zawartość danej substancji szkodliwej we wszystkich materiałach jednorodnych
danej części
mieści
się
w
limitach
określonych
w
dyrektywie
RoHS
2015/863/UE
X ‒ Oznacza, że zawartość danej substancji szkodliwej w co najmniej jednym materiale
jednorodnym tej
części
przekracza
limit
określony
w
dyrektywie
RoHS
2015/863/UE.

Wykazane w tabeli „substancje szkodliwe” oraz odpowiadające im elementy nie stanowią
żadnego zagrożenia ani nie mają negatywnego wpływu na zdrowie człowieka i środowisko w
warunkach normalnego użytkowania produktu. Informacje te służą zapewnieniu
odpowiedniego opisu materiałowego dla konsumentów oraz podmiotów zajmujących się
recyklingiem, co
ułatwia
prawidłową
utylizację
wyrobu
po
zakończeniu
jego
eksploatacji.

W warunkach normalnego użytkowania opisanych w niniejszej instrukcji
obsługi, okres bezpiecznego dla środowiska użytkowania tego produktu
(Environmental Protection Use Period) wynosi 5 lat. W tym czasie można
bez obaw
korzystać
z
urządzenia.

Firma JOVS ponosi wyłączną odpowiedzialność za przegląd i
objaśnienie niniejszej instrukcji obsługi w celu zapewnienia
dokładności jej
treści.
Treść niniejszych informacji została starannie sprawdzona. W
przypadku wystąpienia błędów w druku lub przeoczeń, w
granicach wyznaczonych przez prawo, firma zastrzega sobie
prawo do ostatecznej interpretacji oraz do wprowadzania
ulepszeń i modyfikacji. Konstrukcja produktu może ulec zmianie
bez powiadomienia.
Niektóre ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji mają charakter
poglądowy i służą wyłącznie jako punkt odniesienia. Jeśli
ilustracja nie odpowiada rzeczywistemu produktowi, należy
kierować się wyglądem rzeczywistego produktu lub skonsultować
się z
działem
obsługi
klienta
w
celu
weryfikacji
wersji.
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